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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan
'Garanti ve Ek Uyarilar' defterini ve de
bu kilavuzun sonunda bulunan internet
link'i ile ulasacaginiz aktuel bilgiler ve
uyarilar eksiksiz okuyunuz. icinde yer
alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belge
saklanmak zorundadir ve lazer tesisati
elden ¢ikarildiginda beraberinde
verilmelidir.

Amacina uygun kullanim

Lazer su terazisi yatay ve egimli hizalama icin

tasarlanmistir. Olctim cihazi bir nokta lazerine
sahiptir. Yayli klipserlerden dolayi 6lctim cihazi
ozellikle fayans déseme icin idealdir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun
sekilde teknik ozellikleri dahilinde kullaniniz.

- Olgim cihazlar ve aksesuarlar cocuk oyuncaklari
degildir. Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde
saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal
degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin onay
belgesi ve gtvenlik spesifikasyonu gecerliligini
kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme
veya siddetli titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza
gosterdiginde ya da batarya dolulugu zayif
oldugunda cihazin bir daha kullanilmamasi
gerekmektedir.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2

<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt
olarak bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Usttne dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer isini g6ze vurdugunda gozlerin
bilingli olarak kapatilmasi ve basin derhal
1sindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz
(1,40 ... 1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan
alanlari lazer cihazlarini calistirirken értmelisiniz.
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HandyLaser

— Umumi trafik alanlarinda isin gidisatini mimkiin
oldugunca engeller ve bolmeler ile sinirlandirarak
lazer alanini ikaz tabelalari ile isaretleyin.

Emniyet Direktifleri
Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Olctim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik
Uyumluluk Yonetmeliginde (EMV) belirtilen,
elektromanyetik uyumluluga dair kurallara ve
sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn.
hastanelerde, ucaklarda, benzin istasyonlarinda
veya kalp pili taglyan insanlrin yakininda, dikkate
alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve
elektronik cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli
boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari
mumkindur.

— Yuksek gerilimlerin veya yiksek elektromanyetik
dalgali akim alanlarinin yakinlarinda kullaniimasi
6lctim dogrulugunu etkileyebilir.

Kuvvetli manyetik alanlardan

dolayi tehlike

Kuvvetli manyetik alanlar aktif viicut destek
sistemlerine (6rnegin kalp pili) sahip kisilere

ve elektromekanik cihazlara (6rnegin manyetik
kartlar, mekanik saatler, hassas mekanik sistemler,
sabit diskler) zararl etkilerde bulunabilir.

Kisilerin Uzerinde kuvvetli manyetik alanlarin
etkisi bakimindan 6rnegin Federal Almanya‘da
meslek odalarinin BGV B11 §14 , Elektromanyetik
Alanlar” adli ttztgu gibi ilgili ulusal diizenlemeler
ve talimatlar dikkate alinmalidir.

Zarar verici bir etki olmasini onlemek icin
miknatislarin ve risk altinda bulunan ilgili
implantlarin ve cihazlarin arasinda en az 30 cm
mesafe birakin.

K Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aciniz ve pilleri gosterilen sekillere
uygun bir sekilde yerlestiriniz. Bu arada
kutuplarin dogru olmasina dikkat ediniz.
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1 ACIK/KAPALI diigmesi 7 Yayl kiskacli

2 Dikey ibre sabitleme dlizenegi

3 Vatay ibre 8 Miknatislar (alt taraf)

4 Pil yuvasi 9 Lazer'|§|n| akis
boslugu

5 Tesviye ayagiayan 4o | £p |azer indikatorii
6 Tesviye ayagi

E1 oN/OFF

E Tesviye ayaklarinin takilmasi

e

A buvar fayanslarinin désenmesi

Duvar fayanslarinin désenmesi icin cihaz, arka
taraftaki kalemler sayesinde disari strtilebilen
yayli kiskacli sabitleme diizenegi yardimiyla

ilk fayansin Gzerine takilir. Yatay tesviye ruhuna
paralel olarak dusen lazer isini fayans kenarin
boyunca uzanmaktadir. Boylece fayans tesviye
ruhu ile kolayca hizalanabilir.

0 @GR



HandyLaser

B 90° I1sin Boliiciisii
(Uruin tasarimina bagli olarak)

90° 1sin bollclsu ile lazer isini ilaveten 90° agida
baska ydne cevrilebilir.

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler
Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez
ile temizleyin ve temizlik, ovalama ve ¢6zict
maddelerinin kullanimindan kacinin. Uzun streli
bir depolama 6ncesinde bataryalari ¢ikariniz.
Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Teknik o6zellikler

Su terazisi hassasiyeti |+ 0,5 mm/m

(ortam aydinligina bagl)
50 m

Lazer dalga boyu 650 nm

2/<1mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)

Glc¢ beslemesi 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 50°C, hava
nemi maks. 80% rH,
Calistirma sartlari yogusmasiz, calisma
yukseklik maks. 4000 m
normal sifir Gzeri

Calisma mesafesi

Lazer sinifi

Saklama kosullar A10°C ... 70°C,
sullan hava nemi maks. 80% rH
Agirhigi 130 g (piller dahil)

Ebatlar (Gx Y x D) 210x 59 x 62 mm

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 23W10

AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB ve UK dahilindeki serbest mal ticareti
icin gecerli olan ttim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu urin, ekipmanlari ve ambalaji da dahil, degerli
hammaddelerin geri kazanilmasi icin atik elektrikli
ve elektronik ekipmanlar, piller ve ambalajlarla
ilgili Avrupa ve BK yonetmeliklerine uygun

olarak cevreye zarar vermeyecek sekilde geri
donusturtlmesi gereken elektrikli bir cihazdir.
Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
https://packd.li/ll/ACQ/in
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TOAHOCTBIO MPOYTUTE MHCTPYKLWMIO MO
SKCMyaTaLym, Npunaraembii NpoCnekT
LMHbopMaLWA O rapaHTUV 11 ONONHUTENbHbIE
CBefIeHNA", a Takxke NOCNeAHION MHOPMaLMIO
W yKa3aHuA, KOTOpble MOXHO HanT1 MO CChiNKe
Ha CaiiT, Np1BEAEHHON B KOHLIE 3TON
VHCTPYKUK. CobnioaaTh coaepxallvecs B
3TUX [JOKYMEHTaX yka3aHusa. STOT JOKyMEHT
Heo6Xo[MMO COXPaHWUTb 1 nepeaiaTb Nput
nepefaye J1asepHoro YCTPolicTBa.

Wcnonb3oBaHue No HasHavYeHUo

3TOT NasepHbIii HYBENVP NpeaHa3HayeH ana
HVBENINPOBAHMA MO FOPU3OHTANM W MOL, YT/IOM.
Vi3mepuTenbHbIV MpBop MMeeT TouYeUHbI nasep.
Bnaroaaps npy>XnHHOMY 3ax1my Npubop AsnaeTca
ONTUMASIbHbBIM ANA YKNSLAKNA NAUTKA.

06ume yKa3aHuA No TeXHuke 6e3onacHocTu

— Mprbop 1CMob30BaTh TOMBKO CTPOO MO Ha3HAYeH o
n B npegenax yCﬂOBMl:\, YKa3aHHbIX B CHELLVIQJMKBUMM.

- M3M€pMTeﬂbele ﬂpM60pb\ VN NPUHAONEXHOCTU K HUM
- He urpylka. Nx canenyet XxpaHuTb B HEAOCTYNHOM
ANA feTen mecTe.

~ BHOCWTb B Npr6op NioGble M3MeHeHUA unn
MOAUUKaLMM 3arpeLLieHo, B NPOTUBHOM Clly4ae
[0NycK 1 TpeBoBaHMA MO TexHUKe 6e30NacHOCTI
YTPauMBaIOT CBOK CUTTY

— He noagepratb Nprbop MexaHN4eckum Harpyskam,
Ype3MepHbIM TeMnepaTtypam, BAaXKHOCTU U
UNLIKOM CUNbHbIM BVI6P5LLVIRM.

— Paborta ¢ nprbopom B Clydae oTKasa OfHON Un
HECKOMbKIX (DyHKLWIA AW MpK HU3KOM 3apsaae
6aTapeu CTPOro 3anpeliieHa.

npasvma TeXHUKM 6e3onacHocTu
ObpalueHve ¢ nasepamu knacca 2

TNasepHoe n3ny4eHue!
V36eraitte nonagaHus nyya s rnasal
Knacc nasepa 2

< 1 MBT - 650 HM
EN 60825-1:2014/AC:2017

— BHMaHue: 3anpeluaeTca HanpasnATb NPAMON UNn
OTpaXeHHbIi Ny B rnasa.

— 3anpeLLiaeTca HanpaBnATb Nla3epHbIi Nyd Ha NtoAeN.

— Ecnn nasepHoe usnydeHvie knacca 2 nonagaer B
rnasa, H906XO,EMMO 3aKpbITb rnasa n HemeaneHHo
ybpaTb rosoBy 13 30HbI 1yya.

— He ucnonb3oBath nasep Ha ypoBHe rnas
(1,40 - 1,90 m)

— Bo Bpems paboTbl Na3epHbIX YCTPOCTB 3akpbiBaTh
XOPOLLIO OTPaaloLLue, 3epkasibHble UM MAHLEBble
NOBEPXHOCTH.
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— B mectax DéLU,eI'O NoNb30BaHMA NO BO3MOXHOCTN
OrpaHu4y1BaTh Xo4 nyqeh C NOMOLLbIO orpaxneHMM
W Neperopofok 1 pasmellaTte npeaynpexaatoLlve
TabnuyKM B 30He AeiCTBIA Na3epHoro nsny4eHua.

npaavma TeXHUKM Ge3onacHocTu

O6palLeHue C 3NeKTPOMArHUTHbIM U3ly4eHrem

— B 13MepuTensHom nprGope cobnioeHsl HOpMbI 1
npefesibHble 3HaUeHIs, YCTaHOBIEHHbIE NPYMEHUTENHO K
3/1EKTPOMArHIUTHOI COBMECTVMOCTY COTMIACHO AVpeKTUBe
EC no 3MC 2014/30/EU.

— CnegyeT cobniopaTb AENCTBYIOLLNE B KOHKPETHbIX MECTax
OrpaHu4eHna no BKCﬂﬂyETaLLMM, Hanpumep, 3anpeT Ha
VICrionb3oBaHye B 6onbHMLAYX, B camoneTax,

Ha aBTO3anpaBKax UV PAAOM C JIofbMM C
KapaVvOCTUMYNIATOPaMU. B TakiiX YCTIOBUAX CyLLECTBYeT
BO3MOHOCTb ONaCHOTO BO3/IEVICTBIA /I BOSHUKHOBEHMA
NOMEX OT 11 ANA 3NEKTPOHHBIX NPUBOPOB.

— JKCNNyaTaLMA NOJ, BICOKVM HaNpPsXeHeM Ui 8
YCNOBUSAX AEMCTBUA MOLLIHbIX 3M1EKTPOMArHUTHbIX
nepemeHHbIX NNl MOXET NOBVATL Ha TOYHOCTb
U3MepeHui.

OnacHo! MoLHble MarHUTHble NonsA
MolLHble MarHuTHble nons MOryT OKa3blBaTb BpeHoe
BO3AEACTBIE Ha tofe C akTUBHBIMU MEANLMHCKMMN
VMMNaHTaTaMmn (Hanpumep, KapAnoCTUMYNATopamm) 1
3/1eKTPOMEXaHNeckre Nprbopsl (Hanpumep, MarHUTHble
KapTbl, MexaH14ecke Yacsl, NPUBOPbI TOYHOMN
MEXaHWNKK, XecTkne ,ElVICKM)

B OTHOLLIEHIM BO3AEMCTBIAR MOLLHBIX MarHUTHbIX nosel
Ha nlofelt CefyeT cobnioaaTe COOTBETCTBYIOLLE
[lelcTBYlOLLME B KOHKPETHOM CTpaHe HOPMbI U Npasuna,
Hanpumep, Npasua OTpac/eBbix CTPAaxoBbix OOLLECTB
B11 §14 ,2nekTpoMarHnTHble noas” B FepmaHum.

Bo n3bexaHue onacHbix NOMex Mexzay MarHuTamm 1
COOTBETCTBYOLMMY YyBCTBUTENbHBIMU MMMIAHTaTaMM
1 npubopamu Bceraa cobniofaiite 6esonacHoe
paccTosHue He meHee 30 cm.

n YctaHoBKa GaTapei

OTKpoiiTe oTAENeHUe Ana baTapeil 1 ycTaHOBUTE
6aTtapeu ¢ cobniofieHnem nokasaHHoM NOAPHOCTH.
He nepenyTaiite NONAPHOCTS.




1 [BYyXNO3ULVOHHbBIA
BblKNtOYaTeNb

2 BepTuKanbHbIN
VDOBEHb

3 TOpU30OHTaNbHbIN
vDoBeHbl

4 OTpenexve ans
6aTapeit

5 Perynuposka onopb!

LNA 0CTUDOBKM

1 2
10J/
9“
‘
8
6
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Onopa Ans ICTUPOBKN
Mpy>XNHHOE 3aXVMHOoe
KpenneHve

MarHnTbl (CHI3y)
OKHO AnA BbIXOAA
N1a3eDHOro JIvia
CBeTOANOAHbIN
MHOVKATOP Nasepa

El on/oFF

{

[l Ycranoeka onop ans octuposkn

LN yknankv nauTkn Ana obanLoBKN CTeH nprbop
3aKPEM/IAIOT Ha NepPBON MANTKE C NOMOLLBIO
NPYXXVHHOIO 3aXMMHOTO KpPernneHuns, koTopoe
BbIJBUrAeTCA 33 CYET PACMONOXEHHbIX C 0BpaTHO
CTOPOHbI LUTUCHTOB. J1a3epHbIii JyY, MPOXOAALLMIA
napanenbHo ropr30HTabHOMY My3bIPbKY B YPOBHE,
Be/eT BAO/b Kpas NAUTKM. Tak NANTKY MOXHO
BbIPOBHATL TOYHO MO YPOBHIO.
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B Pazpenutens nyua na 90°
(B 3aBMCMMOCTU OT BapuaHTa NCNONHeHA)

C nomoLLpio pasgenutens nyda Ha 90° MOXHO
M3MEHUTb HanpaBe/eHne f1a3epHoro Nyya Ha 90°.

WHbopmaumsa no o6ciy>KuBaHuIo U yxopy
Bce KOMMOHEHTbI O4NLLATL Crlerka BaxHOM
candeTKoW; He 1CNoNb30BaTh YUCTALLME CPEACTBa,
abpasusHble MaTepuansbl 1 pactoputeny. Mepes
LNMTeNbHbIM XpaHeHiem nNprubopa 06a3aTenbHO BbIHYTL
13 Hero 6aTapeto/6aTapen. MprBOP XpaHUTb B YNCTOM
N Cyxom mecre.

TexHn4eckne XapaKTepucTuku

TOYHOCTb YPOBHA +0,5Mmm/ M

(3aBMCUT OT APKOCTU
OCBeLLeHWsA B KoMHaTe) 50 M
JnvHa BonHbl Nasepa 650 HMm

2 /<1 mBT (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
WICTOYHMK NUTaHWA 2 x 1,5B LRO3 (AAA)

0°C ... 50°C, BnaxHocTb
BO3/yxa Makc. 80% rH, 6e3
Paboune ycnosus 06pa30BaHIis KOHAEHCaTa,
pabouyan BbICOTa He 6onee
4000 m Hap ypoBHeM Mopa
-10°C ... 70°C, BNaxHOCTb
BO3/yxa MaKc. 80% rH

Bec 130 r (c baTapeliku)
Pa3mepsl (LU x B x ) 210 x 59 x 62 Mm

Pabounin aranasoH

Knacc nasepa

Ycnoswa XpaHeHnA

M3rotoBuTeNb COXpaHsAeT 3a coboi npaso
Ha BHECeH/Ie TeXHUYeCKMX N3MeHeHuit. 23W10

My aHna EC n B s nyr
MpuBop COOTBETCTBYET BCEM HEOBXOAMMBIM
TpeBoBaHWAM, pernameHTUpyioLLVe CBOGOAHbIN
ToBapoobopoT Ha Tepputopunt EC 1 BennkobputaHnm.
JlaHHoe vi3fienne, BKoYas KOMMeKTyoLve
NPUHAANEXHOCTY 1 YNaKOBKY, ABNAETCA 3NeKTPNHECKUM
YCTPOWICTBOM, KOTOPOE COrnacHo Avpektveam EC v
BennkoGpUTaHInv O CTapbiX 3NEKTPUYECKX 11 3NeKTPOHHBIX
YCTPOWICTBAX, 3M1eMEHTaX NUTaHNs, akkyMyNATOpax 1
YNakoBO4YHbIX MaTepuanax 4OSKHO 6biTb nepeaaHo Ha
YTUAN3aLMIO SKONOrMHeCkY Be30MacHbIM Crocobom ¢
Lenbto NONY4eHNA LLeHHOMO CbipbA.

[lpyrvie npasuna TexHUKI Ge30NacHoCTH 1
[ONOSHUTENbHBIE UHCTPYKLMM CM. M0 aapecy.

https://packd.li/ll/ACQ/in
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YBaXHO npoynTaiiTe iHCTPYKLiO 3
ekcnnyataLlii Ta 6poLuypy «IHchopmaLlia

npo rapaHTii Ta OAATKOBI BIAOMOCTi», Aka
[I0[]A€THCA, Ta 03HAMIOMTECh 3 aKTyaslbHNMM
[IaHNMV Ta peKoMeH/ALIAMM 3a NOCUaHHAM
B KiHLi L€l iHcTpyKUii. JoTpumyitTech
HaCTaHOB, LU0 B HUX MICTATLCA. Liei fokymeHT
36epiraTvt Ta AOKNaAaTV A0 Na3epHOro
NpUCTPOIO, BiAAAIONM B iHLLI PYKU.

BuKOpUCTaHHA 32 NPU3HaYeHHAM

Lleit nasepHuii HiBenip NpuU3HaYeHuit Ans HisentoBaHHA
o ropu30oHTai i Nif KyTOM. BUMIpioBanbHUA NpUCTpil
Mag€ TOYKOBUIA Nasep. 3aBAAKW MOro NpyXUHHOMY
3aTICKaYy BUMIPIOBANbHUA MPUCTPI € ONTUMANBHUM
LINA yKNafeHHA NauTKn

3aranbHi BKasiBku no 6esneui

— BuiKopuCTOBY/iTe NpUNag, BUKIOYHO 3a
NPU3HAYEHHAMY B MEXaX 3aABNIEHNX TEXHIYHIX
XapaKTepucTuK.

— BuMiptoBanbHi Npunaau i Npunagas Ao Hux — He
[WTAYa irpaLuka. 36epiraTi y HeloCAXHOMY Ans
aiten micui.

— Mepepobky Ta 3MiHW KOHCTPYKLi npunagy He
FA03BONAIOTLCA, HAKLUE aHYNOKTHCA A0NYCK
[0 ekcnyaTauji Ta CBiAOLTBO NP0 6e3MeyHiCTb.

— He HapaxaliTe npunag Ha MexaHiuHe HaBaHTaXeHHs,
eKcTpemasibHy TeMnepaTypy, BOSOTICTb 360 CUbHI
Bibpauii

— 3a60POHAETLCA ekcnyaTaLlis Npyunagy npy BiaMOoBi
OAHIET 4n Kinbkox yHKL abo Nput 3aHU3bKOMY piBHI
3apAay eNemeHTa XUBMEHHA.

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3nekun
MoBomKeHHA 3 Nasepamu knacy 2

JasepHe BUNPOMIHIOBaHHA!
He cnpsamoBysat nornaa,
Ha NpOMiHb!

Nasep knacy 2

< 1 MBT - 650 HM
EN 60825-1:2014/AC:2017

—YBara: He AMBUTUCA Ha NPAMUI YU BIGOWUTUI NPOMIHb.

— He HaBoAWTW NasepHUIn NPOMIHbL Ha Ntoaei

— AKLLO NasepHe BUNPOMIHIOBaHHA Kfacy 2 NOTpanuTbL B
OKO, LLINbHO 3aKpUTK OYi Ta HeranHo BiABeCTW ronosy
Bif, NPOMeEHA.

— MMif 4ac BUKOPUCTaHHA NpWagy Nas3epHii NpoMiHb He
NOBWHEH 3HaXOONTNCA Ha PIBHI oyen
(1,40 - 1,90 m)

— MNosepxHi, Aki Jo6pe BiAGVBaOTL CBITNO, A3epKabHI
abo Bamnckyyi NoBepxHi NOBMHHI 3aTynATCA
nif} Yac ekcnnyatauii NasepHUX NPUCTPOIB.
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— Mip yac npoBefeHHA pobiT No6AN3y aBTOMOBINbHIX
[JIOpir 3ara/ibHOrO KOPVCTYBAHHA Ha LLIAXY
NPOXOIXEHHS J1a3epPHOTO MPOMeHs BaxaHo
BCTAHOBMTI OTOPOXI Ta MEPEHOCHI LUWTH, @ 30HyY fji
1a3ePHOrO NPOMEHS MO3HAYUTY NONePeKyBaNbHUMM
3HaKamu

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku

MoBOAXEHHA 3 AKepenamm enekTPOMarHiTHoro

BUNPOMIiHIOBaHHA

— BumiptoBanbHUi Npunag, Bignosigae BuMoram
i 0OMEXEHHAM LLOAO eNeKTPOMArHITHOI CyMiCHOCTI
3rigHo aupekTuen €C 2014/30/EU.

— HeobxifHO AOTPUMYBATICA SIOKANbHUX
ekcnyaTaLiiiHnx obMexeHb, Hanpuknag,
B JliKapHAX, iTakax, Ha 3anpaBHKX CTaHLisx abo nopyy
3 NIO/IbMV 3 €1eKTPOKapAIOCTVMYNATOPOM. ICHYE
MOX/IMBICTb HEraTUBHOTO BM/MBY abo NOpyLUEHHS
pOBOTI NEKTPOHHYIX NPUCTPOIB / Yepe3 enekTPOHHI
npUCTPOI.

— Mpw BUKOpUCTaHHI B Be3nocepeaHin 6a13bKocTi
B JNiHiiA BUCOKOT Hanpyry abo enekTpoMarHiTHUX
3MiHHWX NONIB Pe3y/bTaT BUMIPIOBaHL MOXYTb ByTU
HETOYHNUMU.

HeGe3neka BNIMBY CUJIbHOTO

MarHiTHoro nons

CUnbHI MarHiTHI NONA MOXYTb CNPUYUHWTY LWKIAAMBIIA
BM/IMB Ha NIOAEN 3 eNeKTPOHHIMM

iMMNaHTaTaMu1 (HaNpyKnag, 3 KapaioCTUMYNATOPamMK)
Ta Ha efleKTpOMeXaHiuHi NpucTpoi (Hanpuknag, Ha
KapT¥ 3 MarHiTHUM KOZIOM, MeXaHi4Hi FOANHHIKY,
TOYHY MexaHiKy, XOpCTKi Anckm).

Heo6xinHo BpaxoByBaTV i JOTPUMYBATVCA BIANOBIAHNX
HaLiOHaNbHUX HOPM | NOMOXeHb LWOAO BNAMBY
CUNbHVIX MArHITHUX NONIB Ha tofei, Hanpyknaz,

y ®enepatviBHii Pecnybniui HimeudunHi npunmncn
ray3eBux CTPaxoBux TOBapucTs BGV

B11 §14 ,EnekTpomarHitHi nons”.

LLIo6 yHUKHYTVI NepeLLKOA, Yepes BMNB MarHiTHUX
OB, MarHiTW 3aBX/M NOBUHHI 3HaXOANTNCA Ha
BiACTaHi He MeHLUe 30 cM Bif iIMNNaHTaTiB | NPUCTPOIB.

Kl Bcranosutn akymynstopu

BigkpuTy Biacik AnA BaTapeiiok i BkacTv batapeinku
3rigHo 3 cumsonamu. ChifkyBaTh 3a NONAPHICTIO.
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1 KHonka BBIMKHeHHs/ 6 OcTvpyBanbHa Hixka
BUMKHEHHA 7 TIpy>X1HOBWI 3aTUCK

2 BepTuKa/bHWi piBeHb 8 Martiiti (3rivt3y)

3 TOpu30HTaNbHUI piBeHb 9 Buxiare BikorLie nasepa
BaTapeiiHuit Bigcik . -

4 P A 10 CsitnogiofHwin

5 Perynatop Na3epHui iHgukaTop

1OCTUPYBANbHOI HiXKI

El on/oFF

S

CTIHOBOI KepaMmi4HOI NANTKN

JInA yknafaHHa CTIHOBOT KepaMiuHOi NANTKM Cify
BCTAHOBWTYI NpWnaz, 3a JONOMOrOK MPUKNHOBOTO
3aTNCKa, L0 PO3CYBAETLCA 3@ 1ONOMOrOI0
PO3TaLLOBAHMX 333y WTUETIB, Ha NepLUy NANTKY.
CnAMYBaTU Nla3epHIi NPOMIHb B3L,OBX OKpaiiKy MauTKM
napanenbHo nosemHuLy. Lie 4o3sonnts

TOYHO BUPIBHIOBATY MANTKM NO3EMHULIEIO.
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B 90-KYTOBMIA CBITNIONOAINIBHUK
(B 3aneXHOCTI Bif Moaeni)

90-KyTOBWIA CBITNONOLINbHUK A03BONAE AOAATKOBO
pOo3BEpTaTV S1a3epHUI NPOMiHb Ha 90°.

IHCTPYKLiA 3 TeXHi4YHOro
006cnyroByBaHHA Ta gornagy

BCi KOMMOHEHT C/ifg, O4NLLYBATN 3BOSTOXKEHOKD
TKaHWHOIO, YHMKATWN 3aCTOCYBAHHA MUKOYUX abo
YUCTAYMX 3aC0obiB, a TakoX PO34MHHKKIB. I'Iepen
TprBaNUM 30epiraHHAM Cif, BUTATHYTU enemMeHT (-Th)
SKUBNEHHA. 36epiraTit NPUCTPIN Y YUCTOMY, CyXoMy
Micui.

TexHiuHi XapaKTepucTuku

TOYHICTb No3emHuL

+0,5MM/ M

PoBouwit mianasoH

(3anexuTb Bif CBITNA B
NPVMILLEHHI) 50 M

JosxuHa xsuni nasepa

650 HM

2 /<1 mBT (EN 60825-
1:2014/AC:2017)

2 wr. 1,5B LRO3 (AAA)
0°C ... 50°C, Bonorictb
no.iTpa max. 80% rH,
6e3 KoHpeHcaLji, poboya
B1CoTa max. 4000 M
Hafl piBHeM mMopa
(HOpPMasbHWIA HyNb)
-10°C.... 70°C, sonorictb
noB.iTpa max. 80% rH
130 r (3 baTapeiikm)

210 x59 x 62 MM

Knac nasepa

KusneHHs

Pexxm poboTu

YmoBU 36epiraHHa

Maca
Po3mipu (LU x B x )

MpaBo Ha TexHiuHi 3miHK 36epexeHe. 23W10

Mpunucun €C Ta puTaHii Ta yT

Lleit npucTpiit Bignosigae BCiM HEOOXiAHM HOPMaM, sKi
pernameHTyIoTb BiflbHU TOBapoobir Ha TepuTopii €C Ta
Benukoi bpuTaHii.

Lleit BMpIB, BKITIOYAIOUM KOMIIEKTYION] Ta YNakoBKy, €
€NeKTPUYHIM NPUCTPOEM, AKWIA 3riHO 3 AUPEKTUBaMIA
€C Ta BenukobpwTaHii Npo cTapi enekTpuyHi

Ta eNeKTPOHHI MPUCTPOI, €NEMEHTU XUBNEHHS,
aKyMynIATOpU Ta NakyBasibHi MaTepiany nosuHeH Gyt
nepesaHo Ha yTuni3aliiio ekonoriyHo 6esneyHum
CNOCcO60M 3 METOI0 OTPUMAHHA LiHHOI CUPOBUHM.
JleTanbHi BKa3iBky LoAo 6e3neku i jopaTkosa
iHthopmallia Ha caiTi: https:/packd.li/IVACQ/in
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Kompletné si proctéte navod k obsluze,
prilozeny sesit , Pokyny pro zaruku a
dodatecné pokyny”, aktuélni informace
a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto navodu. Postupujte podle
zde uvedenych instrukci. Tuto
dokumentaci je nutné uschovat a v
pripadé predani laserového zafizeni
treti osobé se musi predat zaroven se
zarizenim.

Pouzivani v souladu s uréenim
Tato laserova vodovaha je ur¢ena k vyrovnavani
horizontél a sklont. Méfici zafizeni mé bodovy
laser. Diky pruzinovym kliptim je méfici zafizenf
zejména vhodné k pokladani obklad.

Vieobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému ucelu
pouziti v ramci danych specifikaci.

— MEéfici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou
pro déti. Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na
pristroji, v takovém pfipadé by zaniklo schvélenf
pfistroje a jeho bezpecnostni specifikace.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému
zatizeni, extrémnim teplotam, vlhkosti nebo
silnym vibracim.

— Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai
ir nepietiekams bateriju uzlades limenis, ierici
vairs nedrikst izmantot.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s laserem tfidy 2

Laserové zafeni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tidy 2

<1mW 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo
odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasahne odi,
je nutné védomé zaviit o¢i a ihned hlavu
odvrétit od paprsku.

— Nepouzivejte laser ve vysce oci (1,40 ... 1,90 m).
— Béhem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt

hodné reflexni, zrcadlici nebo lesklé plochy.
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— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud
mozno omezte drahu paprsku zabranami a
délicimi sténami a oznacte laserovou oblast
vystraznymi stitky.

Bezpecnostni pokyny
Zachézeni s elektromagnetickym zafenim

— MEéfici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni
hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu
podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf.

v nemocnicich, letadlech, ¢erpacich stanicich
nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory.
Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo
poruchy elektronickych pfistroju.

— P¥i pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod
elektromagnetickymi stfidavymi poli mize byt
ovlivnéna presnost méfeni.

Ohrozeni silnymi magnetickymi poli
Silnd magneticka pole mohou mit skodlivy vliv

na osoby s aktivnimi zdravotnimi pomdckami
(napf. kardiostimulatorem) a na elektromechanické
pfistroje (napf. magnetické karty, mechanické
hodiny, jemnou mechaniku, pevné disky).
Ohledné vlivu silnych magnetickych poli na osoby
je nutné zohlednit pfislusna narodni ustanoveni
a predpisy, ve Spolkové republice Némecko

je to napriklad profesni predpis BGV B11 §14

. Elektromagneticka pole”.

Aby se zabranilo rusivym vlivim, udrzujte vzdy
mezi magnety a ohrozenymi implantaty a pfistroji
odstup minimalné 30 cm.

KB Vvkladani baterii

Otevrete pfihradku na baterie a podle symboll
pro instalovani viozte baterie. Dbejte pfitom
na spravnou polaritu.

S~
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1 Spina¢ ZAPNYP 7 Pruzinovy upinaci
2 Vertikélni libela drzak
3 Horizontalnf libela 8 Magnety

. (spodni strana)
4 Prihradka na baterie 9 Okno pro vystup

5 Nastaveni ) laserového paprsku
nastavovaci nohy 10 LED indikator laseru
6 Nastavovaci noha

El on/oFF

E] Nasadte nastavovaci nohy

-

A

A Pokladani obkladt

-

Pro pokladani obklad se pfistroj nastr¢i na prvni
obkladacku pomoci pruzinového upinaciho
drzéku, ktery Ize vysunout skrz koli¢ky na zadni
strané. Laserovy paprsek, paralelni s horizontalni
libelou, sméfuje podél hrany dlazdice. Dlazdici
tak Ize pomoci libely presné vyrovnat.
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B péli¢ paprsku 90°
(podle provedeni vyrobku)

Diky déli¢i paprsku 90° Ize laserovy paprsek navic
presmérovat o 90°.

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navih¢enym
hadrem a nepouZzivejte zadné Cistici nebo
abrazivni prostredky ani rozpoustédla. Pred
del3im skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na Cistém, suchém misté.

Technické parametry

Presnost libel +0,5mm/m

(zavisi na jasu v prostoru)
0m

Vinova délka laseru | 650 nm

2/<1mW (EN 60825-

1:2014/AC:2017)

Napéjeni 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 50°C, vlhkost

vzduchu max. 80% rH,

Pracovni podminky nekondenzuijici, pracovni

vyska max. 4000 m n.m

(normélni nulovy bod)

-10°C ... 70°C, vlhkost

vzduchu max. 80% rH

Hmotnost 130 g (v¢etné baterie)

Rozméry (Sx V xH) | 210x59 x 62 mm

Technické zmény vyhrazeny. 23W10

Pracovni dosah

Laser tidy

Skladovaci podminky

Ustanoveni EU a UK a likvidace

Pistroj splfiuje viechny potfebné normy pro volny
pohyb zbozi v ramci EU a UK.

Tento vyrobek, veetné prislusenstvi a obalu, je
elektricky spotrebic, ktery podle evropskych a
britskych smérnic o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich, bateriich a obalech
musi byt recyklovan zptisobem 3etrnym k
Zivotnimu prostredi, aby se znovu ziskaly cenné
suroviny.

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/ACQ/in
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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik
. Garantii- ja lisajuhised” ja aktuaalne
informatsioon ning juhised kéesoleva
juhendi I6pus esitatud interneti-lingil
taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid
juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles
hoida ja laserseadise edasiandmisel
kaasa anda.

Sihtotstarbeline kasutamine

See laservesilood on ette nahtud horisontaalide
ja vertikaalide joondamiseks. Maoteseade on
varustatud punktlaseriga.Vedruklambrite tottu
on modteseade eriti hea keraamiliste plaatide
paigaldamiseks.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide
piires vastavalt selle kasutusotstarbele.

— Modteseadmete ja tarvikute puhul pole
tegemist lastele moeldud manguasjadega.
Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole seadmel
lubatud, seejuures kaotavad luba ning
ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

- Arge laske seadmele méjuda mehaanilist
koormust, dlikdrgeid temperatuure, niiskust
ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui ks voi mitu
funktsiooni on rivist vélja langenud voi patarei
laeng on nork.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2

<1mW 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse voi
peegelduvasse kiirde.

- Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb
silmad teadlikult sulgeda ja pea kohe kiire
eest dra ligutada.

- Arge kasutage laserit silmade korgusel
(1,40 ... 1,90 m).

— Hasti reflekteerivad, peegeldavad voi laikivad
pinnad tuleb
laserseadiste kaitamise ajal kinni katta.
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— Piirake avalikes likluspiirkondades kiirte teekonda
voimaluse korral tokete ja seadistavate seintega
ning tahistage laseri piirkond hoiatussiltidega.

Ohutusjuhised
Elektromagnetilise kiirgusega tmber kaimine

— Modteseade téidab elektromagnetiline
Uhilduvuse eeskirju ja piirvaartusi vastavalt
EMC direktiivile 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid,
néiteks haiglates, lennujaamades, tanklates
voi stidameritmuritega inimeste laheduses.
Valitseb ohtliku méjutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Modtetapsust voivad méjutada kasutamine
suure pinge voi tugevate elektromagnetiliste
vahelduvvéljade ldheduses.

Oht tugevate magnetvaljade tottu
Tugevad magnetvaljad voivad aktiivsete kehaliste
abivahenditega (nt sidamestimulaatorid)
inimestele ja elektromehaanilistele seadmetele
(nt magnetkaardid, mehaanilised kellad,
peenmehaanika, kovakettad) kahjulikke

mojusid avaldada.

Inimestele méjuvate tugevate magnetvaljadega
seonduvalt tuleb arvesse vétta vastavaid
siseriiklikke néuded ja eeskirju, naiteks Saksamaa
Liitvabariigis ametiliitude eeskirja BGV B11 §14

. Elektro-magnetilised valjad”.

Hoidke hairiva mojutuse valtimiseks magnetid
alati ohustatud implantaatidest ja seadmetest
vahemalt 30 cm kaugusel.

Kl Patareide sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patareid sisse
nii, nagu simbolil ndidatud. P66rake sealjuures
tahelepanu 6igele polaarsusele.

S~
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6
1 SISSE-VALIA-luliti 6 Hadlestusjalg

2 Vertikaalne lood 7 Vedru-klamberhoidik
3 Horisontaalne lood 8 Magnetid
4 Patareilaegas (alumine kiilg)

9 Laseri valjumisaken

5 Haalestusjala
imberseadmine 10 LED laseriindikaator

E1 oN/OFF

I} Keraamiliste seinaplaatide
paigaldamine

Keraamiliste seinaplaatide paigaldamiseks
pistetakse seade vedru-klamberhoidikutega, mille
saab tagakdljel asuvate tihvtidega valja Itkata,
esimese keraamilise plaadi peale. Laserkiir, mis
paikneb horisontaallibelliga paralleelselt, jookseb
piki keraamilise plaadi serva. Nii saab keraamilise
plaadi libelliga tapselt valja joondada.
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B 90° valgusejaotur
(olenevalt toote mudelist)

90° valgusejaoturiga saab laserkiirt lisaks 90°
Umber suunata.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta
Puhastage kéik komponendid kergelt niisutatud
lapiga ja véltige puhastus-, kitrimisvahendite
ning lahustite kasutamist. Votke patareid(d)
enne pikemat ladustamist vélja. Ladustage
seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed

Libelli tapsus +0,5mm/m

(s6ltub ruumi
valgustatusest) 50 m
Laseri lainepikkus 650 nm

2/<1mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Voolutoide 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 50°C, 6huniiskus
max 80% rH,
Tootingimused mittekondenseeruy,
t60korgus max 4000 m
ile NN (normaalnull)

Toopiirkond

Laseriklass

Ladustamistingi- -10°C ... 70°C,
mused Shuniiskus max 80% rH
Kaal 130 g (koos patareiga)

Moodud (L x K x S) 210x59 x 62 mm

Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 23W10

ELi ja UK nouded ja utiliseerimine

Seade téidab koik ndutavad normid vabaks
kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend,

on elektriseade, mis tuleb vaartuslike toorainete
tagasisaamiseks suunata vastavalt Euroopa ja UK
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete, akude
ja pakendite direktiividele keskkonnasébralikku
taaskasutusse.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://packd.li/ll/ACQ/in
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Cititi integral instructiunile de exploatare,
caietul insotitor , Indicatii privind garantia
si indicatii suplimentare” precum si
informatiile actuale si indicatiile apasand
link-ul de internet de la capatul acestor
instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins.
Aceste instructiuni trebuie pastrate si la
predarea mai departe a dispozitivului laser.

Utilizarea conforma cu destinatia
Aceasta nivela laser este destinata pentru alinierea
in plan orizontal si a inclinatiilor. Aparatul de
masura dispune de un laser punctiform. Din
motivul clipsurilor cu arc aparatul de masura este
deosebit de adecvat pentru montarea faiantei.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei
sale de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie
0 jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului
nu este admisa, astfel se anuleaza autorizatia
si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice,
temperaturi ridicate, umiditate sau vibratii
puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci
cand una sau mai multe dintre functiile acestuia
s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor
este redus.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2

<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia
trebuie inchisi constient si capul trebuie
indepartat imediat din dreptul razei.

— Nu utilizati laserul la inaltimea ochilor
(1,40 ... 1,90 m).

— Suprafetele care reflecta bine, care oglindesc
sau lucioase trebuie acoperite n timpul
exploatarii dispozitivelor laser.

® @
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—In domeniile de trafic public limitati calea razei
pe cat posibil cu ajutorul limitarilor de acces si
pereti mobili si marcati zona laser cu indicatoare
de avertizare.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta reglementérile
si valorile limita pentru compatibilitatea electro-
magnetica conform directivei EMV 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de
functionare de ex. in spitale, in aeroporturi,
la benzinarii, sau in apropierea persoanelor
cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea
unei influente periculoase sau a unei perturbatii
de la si din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate
sau Tn zona campurilor electromagnetice
variabile ridicate poate fi influentata exactitatea
masurarii.

Pericol din cauza campurilor
magnetice puternice

Campurile magnetice puternice pot cauza influente
daunatoare persoanelor cu aparate medicale
corporale active (de ex. stimulatoare cardiace)

si asupra aparatelor electromagnetice (de ex.
carduri magnetice, ceasuri mecanice, mecanica
fina, placi dure).

In privinta influentei campurilor magnetice puternice
asupra persoanelor respectati reglementarile
nationale si prescriptiile corespunzatoare precum
este in Republica Federald Germana Regulamentul
BGV (Asociatiei Profesionale) B11 §14 ,,campurile
electromagnetice”.

Pentru a evita influentele perturbatoare tineti
magnetii tot timpul la o distanta de minim 30 cm
de implanturile cu potential de pericol si aparate.

Kl Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de baterii si se
introduc bateriile conform simbolurilor de
instalare. Se va respecta polaritatea corecta.
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1 Intrerupator 6 Picior de ajustare

PORNIT/OPRIT 7 Suport de prindere
2 Niveld verticala cu arcuri
3 Nivela orizontala 8 Magneti

4 Compartiment baterii (partea in{erioaré)
5 Reglare picior 9 Geam raza laser

de ajustare 10 Indicator laser LED

E1 oN/OFF

E introduceti picioarele de ajustare

et

I Montarea faiantei

Pentru montarea faiantei aparatul se introduce

in prima placa de faianta cu ajutorul suportului
de prindere cu arcuri prin stifturile de pe partea
posterioara cu ajutorul caruia se poate impinge
afara. Raza laser aflata paralel cu nivela orizontala
trece de-a lungul cantului placii de faianta. Astfel
placa de faianta se poate alinia exact cu ajutorul
nivelei.
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B pistribuitor raza 90°
(in functie de modelul de produs)

Prin intermediul distribuitorului de raza in 90°
raza laser se poate ghida la 90°.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea
Curatati toate componentele cu o laveta usor
umeda si evitati utilizarea de agenti de curatare,
abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/iile inaintea
unei depozitari de durata. Depozitati aparatul

la un loc curat, uscat.

Date tehnice

Exactitate nivela +0,5mm/m

(in functie de luminozitatea
incaperii) 50 m
Lungime unda laser |650 nm

2/< 1 mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Alimentare tensiune |2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 50°C, umiditate
aer max. 80% rH,

fara formare condens,
inaltime de lucru max.
4000 m peste NN

Domeniul de lucru

Clasa laser

Conditii de lucru

(nul normal)
Conditii -10°C ... 70°C, umiditate
de depozitare aer max. 80% rH
Greutate 130 g (incl. baterii)

Dimensiuni (L x Tx A)[210 x 59 x 62 mm

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 23W10

Prevederile UE si UK si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru
circulatia libera a marfii pe teritoriul UE si UK.
Acest produs, inclusiv accesoriile si ambalajele,
este un aparat electric care, conform cu
Directivele Europene si Britanice privind deseurile
de echipamente electrice si electronice, baterii si
ambalaje, trebuie reciclat intr-un mod ecologic
pentru a recupera materii prime valoroase.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati:
https://packd.li/ll/ACQ/in
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MpoyeTeTe U3LANO PLKOBOACTBOTO 3a
eKcnoaTaLys, NpunoxeHara GpoLuypa
,TapaHLMOHHM 1 AOMBAHUTENHWN MHCTPYKLMK",
KaKTo U1 aKkTyanHaTa vHgopmaLma

W yKasaHuATa B NpenpaTkata KbM VHTepHeT
B Kpas Ha TOBa PbkoBOACTBO. Cesipaiite
CbIbPXALLMTE Ce B TAX MHCTPYKLMM. To3n
[IokyMeHT TpAbBa fAa ce CbxpaHsABa U ia

ce Npefaae Npy NpeaasaHe Ha 1a3epHOTO
YCTPOWCTBO.

Ynorpe6a no npegHasHaveHue

Tosmn JNasepeH HMBeNVp e NpefHa3Ha4yeH 3a HMBeMpaHe
MO XOPU3OHTaNV W HAKJIOHW. VI3MepBaTeNHUAT

YypeA pa3nonara C TO4KOB Nlasep. bnaropapeHve Ha
Npy>XWHHaTa WKWnKa N3MepBaTeNHnAT ypes e ocobeHo
NOAXOAALL 3a NOCTaBAHE Ha MIOYKM.

O6LM MHCTPYKUMK 3a Ge3onacHOCT

~ VI3non3BaiiTe ypeaa eiMHCTBEHO CbINacHO
npeaHasHayeHneTo 3a ynotpeba 8 pamkuTe
Ha cneuudukalmmTe.

— Vi3mepBaTenHuTe ypeau v NpuHagnexHocTure
He Ca urpaykn 3a feua.
[la ce CbxpaHsBaT Ha MACTO, HEJOCTBIHO 3a fela

— He ce ponyckaT MoauduKaLumn 1 U3MeHeHNs
Ha ypena. ToBa Liie A0Befle 10 HeBANUAHOCT Ha
pa3speLuNTENHOTO 1 cnelmdiKaLmATa 3a 6e30nacHOCT.

— He u3naraiite ypefia Ha MeXaHU4HO HaTOBapBaHe,
eKCTPEMHM TeMnepaTypy, Bfara vnv npekaneHo
BUCOKM BUBPALIN.

— YpenbT He TpabBa Ja ce 13M0N13Ba Noseye, ako efHa
NN HAKONKO beHKL(MVI OTKaxaT UK ako 3apAadbT Ha
6aTepumTe e HUCHK.

WNHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
Pabota ¢ nasepw OT knac 2

JlasepHo Nibyerue!
He rnepaiite cpetLy nasepHus byl
Nasep knac 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— BHUMaHve: He repalite B ANPEKTHIA N OTPa3eHNsA
b4,

— He HacouBaiiTe nasepHuA b4 KbM XOpa.

- Ako J1a3epHOo ib4eHne OT Knac 2 nonagHe B OKOTO,
oyute TpRGEa Cb3HaTesNIHO [a Ce 3aTBOPAT U rnasata
BeaHara fa ce NpeMecTy HaCTpaHy OT Jibya.

— He n3nonseaiTe nasepa Ha H/BOTO Ha O4WTe
(1,40 ... 1,90 m)

~ Mo Bpeme Ha paboTa C NasepHi YCTPOACTBA CUNHO
OTpassBalLTe, OrefjaNHNTe UV TaHLoBUTe
NOBBPXHOCTYV TPAGBa [ja Ce NOKPMBaT.

2 @
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—Ha mecta ¢ O6U.l€CTBeH Tpad)MK No Bb3MOXHOCT
OFPBHMHBBBL‘/’ITE MbTA Ha JTbYa Ype3 Kanauu nav
NPeHOCNMK CTEHN 1N obo3HayeTe 30HaTa Ha nasepa
C npegynpeanTenHn Tabenu.

WHCcTpyKuumn 3a 6e3onacHocT

PaboTa C eNeKTPOMAarH1THO NibyeHne

— VI3mepBaTenHvAT ypeq cna3sa npeanucaHviaTa u
rPaHNYHUTE CTOWMHOCTW 3a eneKkTpoMarHmTHaTa
CbBMECTVMOCT CbriacHo Avipektuea 2014/30/EC
OTHOCHO €eKTPOMarH1THaTa CbBMECTUMOCT.

— TpAbBa /[1a Ce CMa3saT JIOKaIHUTE OrpaHnyeHus
8 paboTaTa, kaTo Hanp. B GONHULY, B CAMONeTH,
Ha GeH3MHOCTaHLUMM 1K B 6IM30CT 10 MUa
C neficmenkbpu. ChlLecTByBa Bb3MOXHOCT 3a OMacHo
BVAHWE WU CMYLLIEHVE OT €NeKTPOHHY ypeau.

~ Mpu 13non3BaHe B 6AM30CT [0 BUCOKM HaMpexeHus
VAU NOZ, CUSHN eNeKTPOMArHUTHU NPOMEHSNBI
noneta Moxe Aa 6bie NoBAWAHA TOYHOCTTA
Ha M3MepBaHe.

OnacHocT nopagu cujiHu

MarHUTHU noneta

CWAHUTE MarHUTHW NoseTa MoraT Aa NPUYMHAT
HebNaronpuATHO Bb3AeACTBUE BBPXY IMLA C aKTUBHI
MeAVLMHCKL UMNAaHTK (Hanp. neiicMenkbpu) nnu
BbPXY €/1EKTPOMArHUTH YCTPONCTBA (HaMp. MarHTHN
KapTyl, MeXaH4HU YaCOBHWLY, VHCTPYMEHTY 3a (uHa
MexaHuKa, TBbpau ANCKOoBe).

Mo OTHOLLEHVe Ha Bb3/1e/CTBUETO Ha CUMHY MarHUTHI
noseTa BbpXy xopa TpAbBa Aa Ce Cna3saT CbOTBETHNTE
HaLWMOHaNHN pasnopeady 1 NpeanvcaHus, kato
Hanpumep BanuaHuA 3a PenepanHa penybnuka
lepMaHWA pernameHT Ha NpoechoHanHaTa acoumaLma
BGV B11 §14 ,EnekTpomarHuTHu noneta”.

3a fja u3berrHeTe BpeHM BL3AENCTBIA, APbXTe
MarHUTUTe BUHarK Ha PascToAHVe OT Hali-Masko

30 CM OT CbOTBETHUTE HyBCTBUTEHI UMMNAHTY

v ypean.

Kl nocraesne Ha Gatepum

OTBOpeTe rHe3a0TO 3a baTepun 1 Noctasete batepuute
cnopeq MHCTanauvoHHUTe CUMBOIN. anI TOBa Cyiegete
3a NpasWIHa NONAPHOCT.




wv

1 Mpeskntoysaten
BKJI/M3KN
2 BepTyKaneH HUBeNVp

Perynupyem Kpak
Mpysk1HeH dukcatop

00 N O

Marhutu
3 Xopu3soHTaneH Husenup (nonHa cTpara)

4 batepuitHo oTAenerne 9 W3xozeH nposopetl|

5 Kopekums Ha Ha nasepa
perynupyemua kpak 10 CseTogvoneH
VIHAMKATOP Ha nasepa

o

El on/oFF

3a nonaraHe Ha NoYKW Ha CTeHa ype/bT Ce MocTasa
BbPXY MbpBaTa MN/1o4Ka C MOMOLLTA Ha MPYXUHHUA
ukcaTop, KoWTo MOXe fa ce usbyTa ¢ Wwudrosete

OT 3a/lHaTa CTpaHa. JlasepHUAT TbY, KOITO NpemMuHaBa
YCNOpeHO Ha XOpW30HTaHaTa nbena, Hacousa no
NPOABIIXEHNETO Ha pbba Ha NnoyKkaTa. Mo TO31 HaunH
noYKaTa MOXe [1a Ce HUBeMPa NPeLmusHo

C nomoLuTa Ha nbenara.
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B Pazpenuten Ha nbua Ha 90°
(B 3aBUCMMOCT OT U3MbJIHEHWETO Ha ﬂpOJJyKTa)

C nomoLLTa Ha pasaennTens Ha fibda Ha 90° MoxeTe aa
NpeHacounTe Nas3epHUA JTbY C AOMbAHUTENHN 90°

YKasaHuA 3a TeXHM4Yecko

o6cnyKBaHe U NoAApPbXKKa

TMoumncTBaliTE BCUYKI KOMMOHEHTY C JIEKO HaBNaxHeHa
Kbpna 1 3GArBaliTe U3MONM3BAHETO Ha MOYMCTBALLIA

1 abpasmBHU NpenapaTt 1 pasteopuTenu. Ceanante
6batepuATa/baTepunTe NPeau NPOALIKNATENHO
CbxpaHeHme. CbxpaHaBaliTe ype/a Ha YKCTO U CyX0 MACTO

TeXHUYECKN XapaKTePUCTUKM
TOuYHOCT Ha inbenute |+ 0,5mm/m

(3aBMCK OT OCBETEHOCTTa Ha
nometeHreTo) 50 m

PaBoTeH AvanasoH

JoBxuHa xBuni nasepa | 650 nm

2/<1 mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Enektpo3axpaHsaHe 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 50°C, oTHoCKTENHA
BNAXHOCT Ha Bb3/yXa MaKc.
80%, be3 Hanuune Ha
KOHfieHs, paGoTHa BICOYMHa
Makc. 4000 m Haf, MOpCKOTO
paBHULLe

-10°C... 70°C,

YCoBYA 3a CbXPaHeHe | OTHOCKTENHa BNaXHOCT

Ha Bb3ayxa Makc. 80%
Terno 130 g (8kn. BaTepum)
Pasmepw (LU x B x [1) 210 x59 x 62 mm

Laserklasse

Yenosus Ha pabota

3anassa ce NPaBOTO 3@ TeXHUYECKN n3meHeHna. 23W10

P K Ha EC n Ol TO KPancTeo
" U3XBbpNAHe

Ype,qu OTroBapA Ha BCUYKKN HEOGXOAMMM CTaHgapT™

3a cBOBOZIHO ABVXEHME Ha CTOKY B pamkuTe Ha EC 1
06eNHEHOTO KPancTBo.

To31 NPOLIYKT, BKIIKOHUTENHO NPUHAANEXHOCTUTE 1
OnakoBkaTa, e eNekTpu4eckit ypes, KoinTo Tpabsa Aa

ce peLyiknvipa No Ge3onaceH 3a NPUPOAATa HauMH,

B CbOTBETCTBYE C eBPONeicki1Te 1 BpuTaHck1Te
[IMPeKTVBI 33 OTNaAbLUTE OT eeKTPUYECKO 1
eNeKTpoHHO obopysBaHe, 6aTepum 1 onakoBkM 3a
n3BNNYaHe Ha LeHHU CypOBUHU

OLLe VHCTPYKLMM 33 6€30MacHOCT W [LOMbAHUTENH
yKa3aHua e HamepuTe Ha agpec:
https:/packd.li/I/ACQ/in 25



Al0BACTE TIPOCEKTIKA TI 08NYiES Xprong,
TO OLVNUPEVO TELXOC , Eyyunon kat
TIPOOOETEC CUTIOBEIEEIC” KABWG Kal TIG
TpEXOUOES TANPOGOPIES Kal UMTOSEIEG
GTOV GUVEECHO SASIKTUOU OTO TEAOG
AUTWV TWV 08NyIWV. TnPEITE TIG
avapepOpeveS 0dnyieg. AUTEC ot 0dnyieg
Ba mpémel va purdccovial Kat va
napadidovtal padi pe tn cuoKeun

A€1lep oTOV EMOPEVO XPrOTN.

Evéedetypévn xprion

AUTO T0 aAdadt Aéilep mpoopiletal yia v
£uBuypaupion opl{ovtiwv kat kAicewv. H cuokeur)
pETpnong dlabetel éva Aéilep onpeiwv. Adyw Twv
EAATNPIWTWY KAITT, N CUCKELH PETPNONG €ival
1blaitepa kataAAnAn yia tonoB€tnon mAakidiwv.

Fevikég utodeigelg acpaleiag

— XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUT QMOKAEIOTIKA
oUHGWVA HE TOV OKOTO XPRONG EVIOG TV
ripodlaypadwv

— Ol OUOKEUEG Kal 0 €E0MAIOHOC SeV eival Tiatyvidt.
Na purdacoetal pakpta and nadid.

— MpooBrKeS fj TPOTOTOINOELS OTN CUOKELN Sev
ETUTPETOVTAL. ZTIC TEPUTIWOEL AUTEG AKUPWVOVTAL
ol Gdela kal ot mpodlaypadeg aoParelag.

— Mnv €KOETETE T OUCKELT OE pNXAVIKR
Katanévnon, moAU uPnAéc Beppokpacieg,
UypPaOid 1} €VTOVOUG KPadAOHOUC.

— H ouokeur| Sev emTpémeTal va XpNolpomoLeTal
mAgov, epooov vrap€el PAAPN ot pia
1) TIEPLOOOTEPEC AEITOUPYIEC 1) €a0BevroeL
n pnatapia.

Ymodeifelg aopaAeiag
Xprjon Aéllep tng KAGong 2

AxtvoBohia Aeilep,
Mnv koltate aneuBelac otny aktival
Katnyopta Aeilep 2

<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— MNpocoxn: Mnv kottdte kateuBeiav otny aktiva
1) 0TnVv avtavakAaot| tng.

— Mnv OTpEDETE TNV aktiva Tou Aélep oE atopa.

— € TEPITTTWON TPOOTITWONG akTivag A&(ep
katnyopiag 2 oto pdtl, KAEOTE Ta pATIa oag Kat
UETAKIVAOTE TO KEPAAL AUEOWC HAKPLA aTtd TV
aktiva.

— Mn xpnolgornoleite o Aéillep oto UPog Twv
patiwv (1,40 ... 1,90 m).

— Emaveleg mou kabpedtifouv kat ivat
YUOAIOTEPEC TIPETEL v KAAUTTTOVTAL KATA TN
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Slapkela g Asttoupyiag dlatagewy Aéiep.

— MeplopileTe og SNUOCIOUG XWPOUG KukAodopiag
TG aKTIVEG AEI(EP HE PPAKTES Kal TOiKOUG Kal
TOMOOETE(TE TTPOEISOTOINTIKEC TIVAKISEC.

Ymnodeigeig acpaAeiag
AVTIHETWTION TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG akTIVOBoAIag

— H ouokeur) HETpnong teei TIG podlaypadeg Kat
OPICKEC TIPEG TEPT NAEKTPOUAYVNTIKAG oupBatotnTag
oupdwva e Ty Odnyia HME 2014/30/EE.

— Oa TPEMEL va Sivetal TPOCoyXr) OTOUE KATA TOTIOUS
TIEPIOPIOHOUG TNG AEITOLPYIaG TWY GUOKELWY
TLX. OE VOOOKOWEIQ I} agpoTAdva., o€ patrpla
KAUGIHWVY, 1} KOVTA OE ATopa He Pnuatodotn.
Ynapyet bavotnta eudavions BAaBwv f apvnTikng
£MIGPAONG MO Kal HEGW NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV.

— Av UTAPXOULV KOVTA LYNAEG TACEIS iy LYNAG
NAEKTpOHayVNTIKG evaAAaoodpeva Tedia Uropei v
a €MNPEQOTEL N aKPIPELa PETPNONG.

Kivéuvog Adyw 1oXUpWV HayvNTIKWV
nediwv

loxupa payvntika nedia propei va £xouv
emPBAaPeiq eMOPACEIS OE ATOUA PE CWHATIKE
Bonbruata oe Asitoupyia (m.y. Bnuatodoteq) kat
O NAEKTPOHNYAVIKEG GUOKEVEC (TTY. LAYVNTIKES
KAPTEG, UNXQVIKA POAGYID, HIKPOHNXAVIKES
OUOKEVEC, OkANpoug diokoug).

SXETIKA E TNV €Midpaon mou €xouv Td loxupd
payvntika nedia ota artopa Oa mpENeL va
AapBavovtal umdyn ol ekGoTote EBVIKO{ KavovIoHol
Kat mpodlaypadég, Onwg yia mapddelypa otny
Opoorovdiakr Angokpatia tng Feppaviag

n podlaypadr} Twv EMAYYEAHATIKWY EVWOEWV
BGV B11 ApBpo 14, HAektpopayvntika media”.
la va anopLyete EVOXANTIKEG TIAPEUBOAEC TnpEite
uia eAaylotn anootaon 30 ¢m avApeod oToug
HayvATE Kal T EPPUTEVHATA KAl CUOKEVEC.

n TomoBétnon pnartapiwv

Avoi€te TN Brjkn pratapiag Kat TomoOEeToTe TI¢
unatapieg oupdwva pe ta cuPBoAA eykataotaonc.
MPOooEETE TN oWOTr) TTOAKOTNTA.

S~
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1 Awakoring ON/OFF 6 Baon puBpiong

2 KdBetog Seiktng 7 KA otpigng
3 Opilovtiog Seiktng 8 Mayvrjteg
4 OrKn pnatapiiv (kartw TMAevpa)

9 Mapabupo eodou

5 ngplon Baong Aeeo
puBHONG 10 LED-Geiktng Aéilep
El on/oFF

E] Tono6¢tnon Bacswv pubuiong

M T

ﬂ TomoOétnon mAakidiwv

Ma v ToroBétnon twv mMakidiwy toixou
OTEPEWVETAL I CUOKELT EMAVW GTO TIPWTO TAAKISIO
LE TO KAUTT OTr)pIENG TO OTIoio CUPETal IPOG Ta

£€W PE TOUG ME(POUG oTNV Tiow TAeuPad. H aktiva
Aéi(ep Mo TPEXEL MapdAAnAa pe Ty oplovtia
QEPOCTABHN 08Nyl KATA KOG TNC AKUAG TWY
TAakSiwv. Etot eubuypappietal

1o MAakiblo pe akpiBela otnv agpootadpn.
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B 90° SLaywpLoTHg aktivag
(avaAoya e To €idog Tou MPOIOVTOC)

Me tov 90° SlaywploTr| aktivag Propei va ektpanel
n aktiva Aéi(ep emmAgov katd 90°

0d8nyieg oxeTIKa pe TN

cuvtripnon kat ppovtida

Kabapiete 0Aa ta oToixEia pe £va eEAaPpuwg

UypPO Tavi Kal anodeVYETE T XPron SpacTIKWY
KaBapPIOTIKWY Kal SIAUTIKWY pEowv. Adalpeite Tv/
TG pratapio/eg mpwv arod pia anoBrkeuon peyaAng
Slapkeiag. AoOnKeVETE T CUOKELN

o€ £vav kabapo, §npod xwpo.

TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Akpieia agpootabpng |+ 0,5 mm/m

(e€aptaral and tn pwrel-
vOTNTa ToU XWpeou) 50 m
Mrikog KOpatog Aéilep |650 nm

2/<1mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Tpododooia pevpatog |2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 50°C, uypaoia
agpa péy. 80% rH, xwpig
GUHMUKVWON, UPog
epyaoiag péy. 4000 m
TAvw amnod To PECO eMimedo
g BaAacoag

-10°C ... 70°C, vypaocia
agpa pey. 80% rH

Bdapog 130 g (ue prtarapieg)
Aaotdoelg (Mx Y xB) 210 x 59 x 62 mm

Me emidporagn texvikwy alaywy. 23W10

Meployn Aettoupyiag

Katnyopia Aéilep

>uvOnKkeg epyaciag

>uvBrjkeg anoBrikevong

Kavoviopoi EE kat HB kat antéppupn

H ouokeur) MAnpoi 0Aa ta avaykaia mpdtuna yia
NV eAeUBEPN KUKAODOPIa TTPOIOVTWY EVTOC TG EE
Kat tou HB.

AUTO TO TPoidV, padi pe Ta aéeooudp Kal T
OUOKEUQOIa, EivVal A NAEKTPIKT) OUCKEUT TIOU TTPETTEL,
oUPpWVA PE TIG EUPWTITIKES 0SNyieg kal TIC 0dnyieg
TOU HB yla NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEUES OTO
TEAOG TOU KUKAOU (WrC TOUG, YIa TIC UMATapieq Kat Tig
GUOKEUEC, Va TIPOCAYOVTalL GE QVAKUKAWOT), Yia va
QAVAKTWVTAL TIOAUTIHES TTPWTES UAEG.

Mepaitépw LTOSEIEEIC aodaleiag Kat TPOoDeTe]
UModei€elC otnv 1oTooEASa:
https://packd.li/lIl/ACQ/in @ 29



V celoti preberite navodila za uporabo,
prilozeno knjizico , Garancijski in dodatni
napotki” ter aktualne informacije in
napotke na spletni povezavi na koncu
teh navodil. Upostevajte vsebovana
navodila. Ta dokument je treba shraniti
in ga izrociti novemu lastniku ob predaji
laserske naprave.

Pravilna uporaba

Ta laserska vodna tehtnica je predvidena za
poravnavanje vodoravnic in naklonov. Merilna
naprava ima tockovni laser. Zaradi vzmetne
sponke je merilna naprava se posebej
primerna za polaganje plos¢ic.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim
namenom in tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca.
Hranite jih nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso
dovoljene; v tem primeru uporabno dovoljenje
in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim
obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e se pokvari
ena ali vec funkdij ali je baterija presibka.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!
Ne gledati v zarek.
Laser razreda 2

<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni Zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v
odi, je treba oci zapreti in glavo takoj umakniti
iz zarka.

— Laserja ne uporabljajte na visini oci
(1,40 ... 1,90 m).

— Dobro odsevne, zrcalne ali sijoce povrsine je
treba med uporabo laserske naprave prekriti.

— Na obmodju javnega prometa pot zarka po
moznosti omejite z zaporami in pregradnimi
zidovi in ga oznacite z opozorilnimi tablami.
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Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi
vrednostmi za elektromagnetno zdruzljivost
v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve
npr. v bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah
ali v blizini oseb s srénim spodbujevalnikom.
Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj
elektronskih naprav in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih
elektromagnetnih izmeni¢nih polj lahko vpliva
na natancnost meritev.

Nevarnost zaradi mocnih

magnetnih polj

Mo¢na magnetna polja lahko 3kodljivo

vplivajo na ljudi z aktivnimi telesnimi
pripomocki (npr. srénimi spodbujevalniki) in

na elektro-mehanske naprave (npr. magnetne
kartice, mehanske ure, finomehaniko, trde diske).
Glede vpliva mo¢nih magnetnih polj na ljudi je
treba upostevati posamezna nacionalna dolocila
in predpise, kot je na primer v Zvezni republiki
Nemciji predpis poklicnega zdruzenja BGV

B11 ¢len 14 ,Elektromagnetna polja“.

Da bi preprecili motece vplivanje, naj bodo
magneti od posameznih ogrozenih vsadkov

in naprav vedno oddaljen najmanj 30 cm.

EB vstaviti baterije

Odprite predal za baterije in baterije vstavite
skladno s simboli za namestitev. Pri tem bodite
pozorni na pravilno polarnost.

S~
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1 Stikalo za 6 Uravnalna noga

VKLOP /1ZKLOP 7 Vzmetno vpenjalo

2 Navpicna libela 8 Magneti

3 Vodoravna libela (na spodnii strani)

4 Prostor za baterijo 9 Izhod laserja

5 Prestavljanje 10 LED-laserski kazalnik
uravnalne noge

H on/OFF

E vstavljanje uravnalnih nog

et

A Polaganie plos¢ic na stene

Za polaganje plos¢ic na steno se naprava s
pomocjo vzmetenega vpenjala, ki ga je mogoce
pomakniti ven s pomocjo zati¢ev na zadnji strani,
natakne na prvo ploscico. Laserski zarek, ki se
nahaja vzporedno z vodoravno libelo, vodi vzdolz
roba ploicice. Tako je mogoce ploscico natan¢no
naravnati z libelo.
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B 90° delilnik zarkov

(glede na izvedbo izdelka

Z 90° delilnikom Zzarkov je mogoce laserski zarek
dodatno preusmeriti za 90°.

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo
in ne uporabljajte ¢istil, grobih Cistil in topil.
Pred daljsim skladid¢enjem izvzemite baterijo/e.
Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Tehni¢ni podatki
Natan¢nost libele +0,5mm/m

(odvisno od svetlosti
prostora) 50 m

Delovno obmogje

Valovna dolzina

X 650 nm
laserja

2/<1mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Elektri¢no napajanje | 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 50°C, zra¢na
vlaznost najv. 80% RV,
Delovni pogoji ne kondenzira, delovna
visina najv. 4000 m
nadmorske visine
-10°C ... 70°C, zratna
vlaznost najv. 80% RV
Teza 130 g (vklj. z baterijami)
Dimenzije (§ x Vx G)| 210 x 59 x 62 mm

Razred laserja

Pogoji skladiscenja

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 23W10

Dolocila EU in ZK in odstranjevanje med
odpadke

lzdelek ustreza vsem potrebnim standardom za
prosto prodajo blaga v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalaZo,

je elektricna naprava, ki jo je treba v skladu z
evropskimi direktivami in direktivami Zdruzenega
kraljestva za odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in embalaze reciklirati na okolju
prijazen nacin, da bi pridobili dragocene surovine.
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete
pod: https://packd.li/ll/ACQ/in
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Olvassa el a kezelési Utmutatét, a
mellékelt , Garanciara vonatkozo és
kiegészitd Gtmutatasok” flizetet,
valamint a jelen Utmutaté végén
taldlhato internetes link alatti aktualis
informaciokat és Utmutatasokat.
Kovesse az abban foglalt utasitdsokat.
A jelen dokumentéciot meg kell 6rizni,
és a lézeres készUilék tovabbadasakor
mellékelni kell az eszkézhéz.

Rendeltetésszerii hasznalat

A lézeres vizmérték vizszintes és ferde sikok
bedllitasara valo. A mérémUszer egy pontlézerrel
rendelkezik.A rugos kapcsok alapjan a
mérémszer kiléndsen jol hasznalhatd
lapozéashoz.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A készUléket kizarolag a rendeltetési célnak
megfelelden, a specifikaciokon belill hasznalja.

— A mérokeszulékek és tartozékok nem
gyermekeknek valo jatékok. Gyermekek &ltal
el nem érhet6 helyen tarolando.

— A készuléket tilos atalakitani vagy maédositani.
llyen esetben érvényét veszti az engedély és a
biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a készuléket mechanikus terhelés-
nek, szélsGséges homérsékletnek, nedvességnek
vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznalni a miszert, ha egy vagy
t6bb funkciéja nem mikadik, vagy ha az elem
gyenge.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu |ézerek hasznélata

Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugarba!
2. osztalyu lézer

<1mW 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Figyelem: Ne nézzen a kozvetlen vagy
a visszaver6do sugarba.

— Ne iranyitsa a lézersugarat személyekre.

—Ha 2. osztélyu lézer éri a szemet, tudatosan be
kell csukni és azonnal el kell mozditani a fejet a
sugdr Utjabol.

— Ne hasznalja a lézert szemmagassagban
(1,40 ... 1,90 m).

— A j0l visszaverddo, tikrézédé vagy csillogd
feltleteket lézeres készulékek Uzemeltetésekor
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le kell takarni.

— A kézuti kozlekedés altal hasznalt teriileteken
a sugar utjat lehetdleg elkeritéssel és falakkal
kell korlatozni, és a lézer tartomanyat
figyelmeztetd tablakkal kell jeloIni.

Biztonsagi utasitasok

Tudnivalok az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz.
EMC-iranyelv elektromagneses 6sszeférhetoségre
vonatkozo elGirasainak és hatarértékeinek.

— A pl. korhazakban, reptlogépeken,
benzinkutakon vagy szivritmusszabalyozoval
rendelkezo személyek kozelében térténd
hasznélatra vonatkozé helyi korlatozasokat
be kell tartani. Fennall a lehetéség, hogy a
sugarzas az elektro-nikus készulékeket
veszélyesen befolyasolja vagy zavaria, ill. a
készulékek vannak hasonlo6 hatéssal a Iézerre.

— Magasfeszliltség kozelében, vagy erés
véltakozd magneses térben torténd
hasznéalatnal a mérési pontossag valtozhat.

Er6s magneses mez6k miatti veszély
Az er6s magneses mezok karos hatast
gyakorolhatnak aktiv segédeszkozokkel

(pl. szivritmus-szabalyozoval) él6 emberekre,

ill. elektromechanikus késziilékekre

(pl. magneskartyakra, mechanikus érakra,
finommechanikéara, merevlemezekre).

Az erGs magneses mezok emberre gyakorolt
hatésa tekintetében figyelembe kell venni a
mindenkori nemzeti rendelkezéseket és
elSirasokat, mint példaul a Német Szévetségi
Koztarsasagban a BGV B11 jelli szakmai
szervezeti eldiras 14. § , Elektro-magneses
mezOk” c. szakaszat.

A zavard hatés elkerllése érdekében ezeket

a magneseket mindig legaldbb 30 cm tavolsagra
tartsa a veszélyeztetett implantatumoktol és
készuilékektol.

KB Elemek behelyezése

Nyissa fel az elemtarté rekesz fedelét, és helyezze
be az elemeket a telepitési jel6lések szerint.
Ennek soran Ugyeljen a helyes polaritasra.

S~
&= O
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1 BE/KI kapcsold 6 Szabalyozo lab
2 Fiiggoleges libella 7 Rugds-csipeszes tartd

3 Vizszintes libella 8 Magnesek (alul)

4 Elemtarto rekesz 9 Lézerforras

5 Szabélyozo lab 10 LED-es lézeres
beallitas indikator

H on/OFF

El szabalyozo lab felhelyezése

P

A Falak csempézése

Falak csempézéséhez helyezze fel a késziiléket
az els6 csempére a rugos-csipeszes tartoval,
amely a hatoldali stiftekkel kitolhato. A lézersugar,
amely a vizszintes libellaval parhuzamos, a
csempeszél mentén halad végig. A csempe igy

a libellaval pontosan beallithato.
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B 920°-0s sugaroszto
(a termék kivitelétdl figgden)

A 90°-0s sugarosztoval a lézersugar 90°-ban
eltérithetd.

Karbantartasi és apolasi utmutaté
Tisztitson meg minden komponenst enyhén
nedves kenddvel, és kerllje a tisztito-, surolo-
és olddszerek hasznalatat. Hosszabb tarolas
el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket.

A készuléket tiszta, széraz helyen tarolja.

Miiszaki adatok

Libella pontossaga +0,5mm/m

(a helyiség vildagossagatol
fliggden) 50 m

Lézer hulldmhossz 650 nm

2 /<1 mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Aramellatas 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 50°C, levegd
pératartalom max. 80%
rH, nem kondenzalédo,
munkavégzési magassag
max. 4000 m
kozéptengerszint felett.
-10°C ... 70°C, levegd

MUkédési tartomany

Lézer osztaly

MUkodési feltételek

Tarolasi feltételek pératartalom max.

80% rH
Tomeg 130 g (elemekkel egyutt)
Méretek

210 x 59 x 62 mm

(Sz x Ma x Mé)

A miszaki modositasok joga fenntartva. 23W10

EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesuilt
Kiralysagon beluli szabad forgalmazasra
vonatkoz6 minden szlikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal
egyutt elektromos készulék, és az elektromos és
elektronikus berendezések, elemek/akkumulato-
rok és csomagolasok hulladékairél szélé eurdpai
és egyesdlt kirdlysagbeli iranyelvek alapjan
kornyezetvédelmi szempontbol megfelelé modon
Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat
lehessen visszanyerni.

Tovébbi biztonsagi és kiegészitd dtmutatasok:
https://packd.li/ll/ACQ/in @ 37



Kompletne si precitajte navod na
poutzitie, prilozeny zosit , Zaruka a
dodatocné upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia na
internetovom odkaze na konci tohto
navodu. Dodrziavajte pokyny uvedené
v tychto podkladoch. Tieto podklady si
uschovajte a pri postupeni laserového
zariadenia dalsim osobam ich odovzdajte
spolu so zariadenim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Této laserova vodovéha je urcend na vyrovnavanie
horizontal a sklonov. Meracie zariadenie ma
bodovy laser. Vdaka pruzinovym klipom je
meracie zariadenie obzvlast vhodné na

kladenie obkladov.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s ucelom
pouzitia v ramci $pecifikacif.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie
su hracky. Uschovajte mimo dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonavat ziadne
Upravy alebo zmeny, tieto by znamenali zanik
osvedcenia vydaného pre tento pristroj a zanik
bezpecnostnej 3pecifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu,
enormnym teplotam, vihkosti alebo silnym
vibraciam.

— Pristroj nesmiete pouzivat, ak vypadne jedna
alebo viaceré funkcie alebo je slabé nabitie
batérie.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2

<1mW 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo
odrazeného luca.

— Laserovy l4¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne oci, oci
vedome zatvorte a hlavu okamzite odklorite zo
smeru lGca.

— Laser nepouzivajte vo vy3ke oci (1,40 ... 1,90 m).

— Plochy, ktoré dobre odrazaju svetlo a lesknu
sa, dobre reflektujuce plochy sa musia pocas
prevadzky laserovych zariadeni zakryt.
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— Vo verejnych dosahoch dopravy obmedzte
drahu lucov podla moznosti uzatvaracimi
zariadeniami a celostenovymi panelmi a
laserovi oblast oznacte vystraznymi tabulkami.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchéadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné
hodnoty pre elektromagneticki kompatibilitu
v stlade so smernicou EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v
nemocniciach, lietadlach, na cerpacich staniciach
alebo v blizkosti 0s6b s kardiostimulatorom
sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia
elektronickych pristrojov a elektronickymi
pristrojmi.

— Presnost merania méze byt ovplyvnené pri
pouziti pristroja v blizkosti vysokého napatia
alebo striedavych elektromagnetickych poli.

Nebezpecenstvo v doésledku

silnych magnetickych poli

Silné magnetické polia mézu mat skodlivé Gcinky
na osoby s aktivnymi telesnymi poméckami
(napr. kardiostimulator) a na elektromechanické
pristroje (napr. magnetické karty, mechanické
hodiny, jemnd mechaniku, pevné disky).
Vzhladom na p6sobenie silnych magnetickych
poli na osoby treba zohladnit prislusné narodné
ustanovenia a predpisy, ako napr. v Spolkovej
republike Nemecko odborovy predpis BGV B11
§14 ,Elektromagnetické polia”.

Aby ste zabranili rusivému vplyvu, drzte magnety
vzdy vo vzdialenosti minimalne 30 cm od
prislusného ohrozeného implantéatu a pristrojov.

KB viozenie bateérii
Otvorte priecinok na batérie a podla instalacnych

symbolov vloZte batérie. Dbajte pritom na
spravnu polaritu.

T~
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1 Vypinac ZAP/VYP 6 Nastavitelna noha
2 Vertikalna vodovaha 7 Pruzinové svorka

3 Horizontalna vodovaha 8 Magnety

4 Priecinok na batérie (spodné strana)
5 Nastavenie 9 Vystup lasera
nastavitelnej nohy 10 LED indikator lasera

E1 oN/OFF

EX Nasadit nastavitelné nohy

PR

Al Pokladka obkladov

Pri pokladke obkladov sa pristorj pripevni na prva
obkladacku pomocou pruzinovej svorky, ktory

sa da vytiahnut pomocou vzadu umiestnenych
kolikov. Laserovy 1t¢, ktory je rovnobeznys
horizontélnou vodovéhou, vedie pozd|z okraja
dlazdice. Vdaka tomu je mozné presné vyrovnanie
vodovahy.
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B 920° ocelovy deli¢
(v zavislosti od verzie produktu)

90° deli¢ umoznuje odklonenie laserového
luca o 90°.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost
Vycistite vietky sucasti mierne navlh¢enou
handrou a vyhnite sa pouzitiu Cistiacich,
abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dlhsim uskladnenim vyberte von
batériu/batérie. Pristroj skladujte na cistom,

suchom mieste.

Technické udaje
Presnost vodovahy

+0,5mm/m

Pracovny rozsah

(zavisly od svetlosti
priestoru) 50 m

Vinova dizka lasera

650 nm

Trieda lasera

2/< 1 mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)

Napéjanie prddom

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 50°C, vlhkost
vzduchu max. 80%

Pracovné rH, bez kondenzacie,

podmienky pracovna vyska max.
4000 m nad morom
(mn. m.)

Podmienky -10°C ... 70°C, vlhkost

skladovania vzduchu max. 80% rH

Hmotnost 130 g (vratane batérii)

Rozmery (5 x V x H)

210 x 59 x 62 mm

Technické zmeny vyhradené.

23wW10

Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo a

sposob zneskodnenia
Vyrobok spiita vietky pozadované normy pre volny
pohyb tovaru v ramci EU a Spojeného krélovstva.
Tento vyrobok vratane prislusenstva a obalu
je elektrospotrebi¢, ktory sa musf recyklovat
ekologickym spésobom v sulade so smernicami o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni,
batérif a obalov platnymi v EU a Spojenom
kralovstve, aby sa ziskali spat cenné suroviny.
Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny
najdete na: https://packd.li/Il/ACQ/in
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U potpunosti procitajte upute za uporabu
i prilozenu bro3uru ,, Jamstvo i dodatne
napomene” kao i najnovije informacije
na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se
u njima nalaze. Ovaj dokument se mora
Cuvati na sigurnom mijestu i proslijediti
dalje zajedno s uredajem

Uporaba u skladu s namjenom

Ova laserska libela namijenjena je za poravnavanje
horizontala i nagiba. Mjerni uredaj raspolaze
tockastim laserom.Zahvaljujuc¢i opruznim
kopc¢ama, mjerni uredaj posebno dobro je
prikladan za polaganje keramickih plocica.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom
i unutar opsega specifikacija.

— Mjerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih
podalje od dohvata djece.

— Zabranjene su sve preinake ili izmjene na uredaju
jer ce se time izgubiti valjanost odobrenja i
sigurnosnih specifikacija.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima,
ekstremnim temperaturama, vlazi ili snaznim
vibracijama.

— Uredaj se ne smije dalje koristiti ako mu otkazu
jedna ili vise funkcija ili ako je baterija slaba.

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje!
Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2

<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmjeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su oci osobe izlozene laserskom zracenju
klase 2, treba odmah zatvoriti oc¢i i odmaknuti
se od snopa. — Ne koristiti laser u razini o¢iju
(1,40 ... 1,90 m).

— Dok laserski uredaj radi moraju se prekriti
sve povriine koje su reflektirajuce, zrcalne ili
ulastene.

— U javnim prostorima laserska zraka se mora
ograniciti zastitnim elementima i pregradama
gdje god je to mogucete znakovima upozorenja
oznaciti podru¢je djelovanija lasera.
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Sigurnosne upute
Suocavanije s elektromagnetnim zracenjem

— Mjerni uredaj ispunjava propise o
elektromagnetnoj kompatibilnosti i ogranicenja
sukladno EMC direktivi 2014/30/EU $to je
obuhvaceno Direktivom za radijsku opremu
2014/53/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ograni¢enja pri
radu — npr. u bolnicama, zrakoplovima,
benzinski m crpkama ili u blizini ljudi s
elektrostimulatorom srca. Elektronicki uredaji
mogu potencijalno uzrokovati opasnost ili
smetnje ili biti izloZzeni opasnostima ili
smetnjama.

—Rad u blizini visokog napona ili jakih
elektromagnetnih izmjeni¢nih polja moze
negativno utjecati na to¢nost mjerenja.

Opasnost od jakih magnetskih polja
Snazna magnetska polja mogu prouzrociti Stetne
ucinke na ljude s aktivnim pomocnim tvarima
(kao sto je pejsmejker) i elektromehanickim
uredajima (kao $to su magnetske kartice,
mehanicki satovi, precizna mehanika, tvrdi
diskovi).

S obzirom na ucinak jakih magnetskih polja ljude,
potrebno je uzeti u obzir odgovarajuce nacionalne
propise i regulacije, kao $to je npr. u Saveznoj
Republici Njemackoj Regulacija o trgovackom
drustvu (die Berufsgenossenschaftliche Vorschrift)
BGV B11 §14 ,Elektromagnetska polja“.

Da biste izbjegli smetnje, uvijek drzite magnete
najmanje 30 cm od implantata i uredaja koji su
pod rizikom.

Kl Umetanje baterija

Otvoriti pretinac za bateriju i umetnuti baterije u
skladu sa simbolima. Paziti na ispravan polaritet.
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1
10J/

6

1 ON/OFF
(uklj./isklj.) sklopka

2 Vertikalna libela

3 Horizontalna libela

4 Pretinac za bateriju

5 Namjestanje nogu
za namjestanje

i . “m ﬂ

6 Noga za namjestanje
7 Opruzni stezni drzac¢
8 Magneti (donja strana)
9 Izlaz lasera
10 LED indikator lasera

El on/oFF

Naticanje nogu za namjestanje

Kod postavljanja zidnih keramickih plocica uredaj
se natakne na prvu keramicku plocicu pomocu
opruznog steznog drzaca, koji se moze izgurati
putem zatika sa straznje strane. Laserska zraka,
koja se nalazi paralelno s vodoravnom libelom,
vodi duz ruba keramicke plocice. Na taj je nacin
moguce to¢no poravnati keramicku plocicu libelom.
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B Razdjelnikom snopa 90°
(ovisno o izvedbi proizvoda)

Razdjelnik snopa od 90° omogucava dodatno
preusmjeravanje laserske zrake za 90°.

Informacije o ¢isc¢enju i odrzavanju

Sve komponente Cistiti viaznom krpom i ne koristiti
nikakva sredstva za CiS¢enje, abrazivna sredstva ni
otapala. Prije duljeg skladistenja izvaditi bateriju
(baterije). Spremiti uredaj na ¢isto i suho mjesto.

Tehnicki podaci
To¢nost libele +05mm/m
(ovisno o svjetlini
prostorije) 50 m
Valna duljina lasera |650 nm
2/< 1 mW (EN 60825-
1:2014/AC:2017)
Napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 50°C, maks. vlaga
80% rH, bez kondenzacije,
maks. nadmorska visina pri
radu 4000 m
-10°C ... 70°C, maks.
vlaga 80% rH
Masa 130 g (ukljucujuci baterije)
Dimenzije (5 x V x D) |210 x 59 x 62 mm

Radni raspon

Klasa lasera

Radni uvjeti

Uvjeti skladistenja

(Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene bez prethodne
najave. 23W10)

Odredbe Europske unije i Ujedinjenog
Kraljevstva i zbrinjavanje
Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan
promet roba unutar Europske unije i u Ujedinjenom
Kraljevstvu.
Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom,
predstavlja elektri¢ni uredaj koji je prema
europskim direktivama i direktivama Ujedinjenog
Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi, akumulatorima i ambalazi potrebno
predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi
se ponovno dobile vrijedne sirovine.
Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/ll/ACQ/in
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A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

et piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MaohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300

info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2
59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300
www.laserliner.com



